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Sicherheitshinweise für BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Diese Scharnierstifte
sind speziell für die Verwendung mit BerettaWaffen konzipiert und bieten eine zuverlässige Leistung. Es ist
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Scharnierstifte nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Scharnierstifte außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig die Scharnierstifte auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Scharnierstifte an einem trockenen, sicheren Ort auf.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Scharnierstifte nur mit kompatiblen BerettaModellen.
Achte darauf, dass die Scharnierstifte korrekt installiert sind, um Funktionsstörungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Trage bei der Installation Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß, verwende die Scharnierstifte nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du über die richtigen Werkzeuge verfügst.

Installation2.

Entferne die alten Scharnierstifte vorsichtig.
Setze die neuen Scharnierstifte an die vorgesehenen Stellen ein.
Stelle sicher, dass die Scharnierstifte fest sitzen und sicher befestigt sind.

Nutzung3.

Überprüfe vor jeder Benutzung, ob die Scharnierstifte ordnungsgemäß installiert sind.
Achte beim Schießen darauf, dass die Waffe sicher und stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Scharnierstifte gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Achte
darauf, dass du alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle richtest.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS hat oberste Priorität. Indem du
die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du diese Produkte
sicher und effektiv nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 690 28/410 Gauge Hinge Pins. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the hinge pins for any signs of wear or damage.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use protective eyewear when handling the hinge pins to prevent injury.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or hinge pins.
Ensure that all components are compatible with your specific model of the firearm.
Do not attempt to modify or alter the hinge pins in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver and cleaning cloth.

Installation Steps2.

Remove the existing hinge pins from the firearm by carefully unscrewing them.
Clean the hinge pin area to remove any debris or residue.
Align the new BERETTA 690 hinge pins with the hinge holes.
Carefully insert the hinge pins and tighten them securely without overtightening.

PostInstallation Check3.

Verify that the hinge pins are securely installed.
Test the movement of the firearm's action to ensure proper functionality.
Store the firearm in a safe location after installation.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged hinge pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center or
hazardous waste facility.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the BERETTA 690 28/410 Gauge Hinge Pins, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
690 28/410 Gauge Hinge Pins. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Bisagra BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Introducción
Gracias por elegir los Pasadores de Bisagra BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad de tu Beretta y asegurar un rendimiento óptimo. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Pasadores de Bisagra estén instalados correctamente antes de usar tu arma.
Realiza un chequeo regular de los pasadores para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Mantén los pasadores fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Si detectas algún problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Solo utiliza estos pasadores con armas del modelo BERETTA 690 y calibres 28 y 410.
Material: Estos pasadores están fabricados con materiales de alta calidad, pero pueden dañarse si se
exponen a condiciones extremas o corrosivas.
Manejo: Maneja los pasadores con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan afectar su integridad.
Inspección: Antes de cada uso, revisa los pasadores para asegurarte de que no estén dañados y que
estén correctamente instalados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Retira los pasadores de bisagra viejos si es necesario.
Inserta los nuevos Pasadores de Bisagra en su lugar correspondiente.
Asegúrate de que estén bien ajustados y en la posición correcta.

Uso:3.

Una vez instalados, verifica que los pasadores funcionen correctamente al abrir y cerrar el arma.
Si notas alguna irregularidad, consulta a un experto antes de usar el arma.

Instrucciones de Desecho
Los Pasadores de Bisagra deben ser desechados de manera responsable.
Si los pasadores están dañados o ya no son utilizables, colócalos en un contenedor de residuos metálicos
adecuado.
No los deseches en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ofrecerte asistencia.

Recuerda que es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour le Produit :
Goupilles de Charnière BERETTA 690 Calibre
28/410
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charnière BERETTA 690 calibre 28/410. Ce document
a été élaboré pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Il respecte les réglementations de sécurité des
produits de l'Union Européenne (UE) afin de garantir ta protection et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement les mises à jour sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les goupilles conçues pour le modèle BERETTA 690.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit par toimême.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des gants, lors de l'installation ou de
l'utilisation.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes de température ou d'humidité.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis attentivement le manuel d'instructions fourni.

Installation :2.

Retire toutes les pièces du paquet et vérifie qu'il ne manque rien.
Suis les étapes suivantes pour installer les goupilles de charnière :

Aligne les goupilles avec les charnières.
Insère les goupilles dans les charnières de manière sécurisée.
Assuretoi que les goupilles sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :3.

Après installation, teste le mécanisme pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le produit.
Si tu remarques un dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et vérifie l'installation.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques et des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes dans ton pays.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et
celle des autres.



Bruksanvisning for BERETTA 690 28/410 GAUGE
HENGSELSTIFTER
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA 690 28/410 GAUGE HENGSELSTIFTER. Dette produktet er designet for å sikre
sikker og effektiv bruk av hengsler. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer
og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernehansker når du håndterer hengselstifter for å unngå kuttskader.
Unngå å bruke hengselstifter som viser tegn på rust eller skade.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer før installasjon.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer hengselstifter for å unngå skade på produktet eller deg
selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige før du begynner.
Les produsentens spesifikasjoner for å forstå kravene til installasjonen.

Installasjon2.

Plasser hengselstiften i det tiltenkte hullet.
Bruk en hammer eller passende verktøy for å sikre at stiften sitter godt på plass.
Kontroller at hengslet beveger seg fritt etter installasjonen.

Bruk3.

Test hengslet for å sikre at det fungerer som det skal.
Unngå å påføre unødvendig trykk på hengslet under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Sørg for å kaste brukte hengselstifter i henhold til lokale avfallsregler.
Resirkuler materialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Vi håper at du får glede av ditt BERETTA 690 28/410 GAUGE HENGSELSTIFTER. Følg disse retningslinjene for å
sikre en trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Hinge Pins
BERETTA 690 28/410 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Hinge Pins BERETTA 690 28/410 GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, które są zgodne z Rozporządzeniem UE w sprawie
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem
przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan Hinge Pins, aby wykryć ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Hinge Pins są przeznaczone wyłącznie do użytku z bronią BERETTA 690. Używanie ich z innymi modelami
może prowadzić do niebezpieczeństwa.
Zawsze stosuj ochronę oczu i uszu podczas pracy z bronią.
Unikaj kontaktu z wilgocią, aby zapobiec korozji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu Hinge Pins, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętaki odpowiednie do Hinge Pins.

Instalacja Hinge Pins2.

Umieść Hinge Pin w odpowiednim miejscu w zawiasie.
Użyj wkrętaka, aby delikatnie wkręcić Hinge Pin, upewniając się, że jest mocno osadzony, ale nie
dopuść do nadmiernego dokręcania.
Sprawdź, czy Hinge Pin jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie3.

Regularnie kontroluj Hinge Pins pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast wymień Hinge Pins.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Hinge Pins, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj Hinge Pins do ogólnych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu
uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem BERETTA lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i życzymy bezpiecznego użytkowania Hinge
Pins BERETTA 690 28/410 GAUGE.



BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon tarvittaessa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Pidä tuote puhtaana ja huolla se säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote on täysin tyhjennetty ja puhdistettu ennen hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS tuotetta



turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta ilman riskejä.
Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen palautus ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate järjestelmästä.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet
och säkerhet. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddshandskar vid installation och hantering av produkten för att undvika skador.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om den har skador eller brister.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Var försiktig vid hantering av skarpa eller tunga delar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Följ installationsanvisningarna noggrant.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador.

Användning:

Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Undvik att överbelasta produkten.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Om produkten visar tecken på slitage, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
professionell för rådgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt.
Töm produkten på alla vätskor och material innan kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro používání Háků Pantů
pro Brokovnici Beretta 690 28/410 Gauge
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Hák Pantů pro Brokovnici Beretta 690 28/410 Gauge. Tento produkt byl navržen
tak, aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a kvality. Před použitím si prosím přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený před jeho použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení.
Informujte se o případných aktualizacích a výzvách k stažení produktu prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zajistěte, aby byla brokovnice správně vyčištěna a zkontrolována před použitím.
Používejte pouze originální díly Beretta určené pro váš model.
Při manipulaci s brokovnicí dbejte na bezpečnostní opatření a nezapomeňte, že zbraň je potenciálně
nebezpečná.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat nebo instalovat produkt, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda máte správný model háku pantu pro vaši brokovnici.

Instalace2.

Odstraňte staré nebo poškozené háky pantu.
Nainstalujte nové háky pantu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou háky pantu pevně a bezpečně upevněny.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou háky pantu správně namontovány.
Při používání brokovnice dbejte na bezpečnostní opatření.
Po použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho odpovědně a ekologicky.
Nepokoušejte se produkt opravovat, pokud není určen k opravě.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na příslušné kontaktní místo výrobce.
Ujistěte se, že máte při sobě všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání Háků Pantů pro Brokovnici Beretta 690 28/410 Gauge.
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